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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIOMAL ENTRE EL
SERVICIO PUBLICO PARA PAGOS DE ACCIDENTES DE TRANSITO -
SPPAT Y LA AGENCIA NACIONAL DE REGULACION Y CONTROL DEL

TRANSPORTE TERRESTRE, TRANSITO ¥ SEGURIDAD VIAL — ANT

Intervienan en la celebracian del prasante Convenio:

Par una parte, el Servicio Publico para Pagos de Accidentes de Transito,
representado legalmente por el Mgs. Peter Francisco Koetin Niemes, en calidad
de Directar Ejecutivo, conforme a los documentos habilitantes que sa adjuntan y
forman parte integrante de este instrumento, institucion publica que en adelante
s@ denominara como “SPPAT"

Por otra parte, |a Agencia Nacional de Regulacion v Control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial o Agencia MNacional de Transito,
representada legalmente por la Mgs. Vanessa Cueva Lecn, en su calidad ds
Directora Ejecutiva, de conformidad con los documentos habilitantes gue se
anexan, entidad a la qua en adelante se identificara como "ANT",

A quienes, de forma conjunta, en adelante se las denominara “las Partas”, y que,
de forma libre y volurara, por los derechos que representan como maxima
autloridad de las instiluciones suscrniptoras, acuarden celebrar &l presente
Convenio Marco al tenor de las siguientes clausulas.

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES. -

1.1 El SPPAT es una Institucidn adserita al Ministerio de Transperte y Cbras Publicas,
creada mediante Decreto Ejecutivo Nro. BO5, publicado en el Registro Oficial Nro.
635 da 25 de noviembre de 2015, que garantiza la proteccion de las personas que
se trasladan de un lugar a otro a través de |a red vial del Ecuador

2 1.2 La ANT &s &l ente encargado de la regulacion, control y planificacion del ransporte
terrestra, transitc y sequridad vial en &l territoro nacional, dentro del ambito de sus
competencias. con suecion a las politicas emanadas del Ministerio de Transporte y
Dbras Piblicas.

1.3 Mediante Accion de Personal No, AP-SPPAT-UATH-2023-0112 de fecha 01 de
diciembre de 2023, se designa 2l Mgs. Peter Francisco Keehn Niemes como Direcior
Ejecutivo del Saervicio Piblico para Pago de Accidentes de Transito.

1.4 Maciante Resolucién Nro. 024-DIR-2023-ANT de 21 de diciembra de 2023, amitida
por al Directono de la Agencia Nacional de Regulacidn ¥y Control del Transparte
Terrastre, Transito y Seguridad Vial, y Accion de Personal Nro. 3004 de 22 de
diciembre de 2023, se designa como Directora Ejecutiva a la Mgs. Vanessa
Slexandra Cusva Ledn.

1.5 Con fecha 29 de diciembre def 2023, en reunion mantenida entre el Mgs. Pater

Francisco Hoehn MNiemes, Director Ejecutivo del Servicio Publico para Pago de
Accidentes de Transito y la Mgs. Vanessa Cueva Leon, Direciora Ejecutiva de la
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Agencia Macional de Transito, ambas autondades acordaron elaborar y suscribir un
Convenia de Cooperacion Interinstitucionsl para que con su gestion y en &l marco
de sus competencias se unifiguen esfuerzos con al objative de reducir ia cantidad
de accidentss de transito, asi como l8s victimas mortzles y |lesionados, como
consecuancia de asios desafortunados sucasos,

CLAUSULA SEGUNDA: DISPOSICIONES NORMATIVAS. -

2.1 Constitucion de la Republica del Ecuador

Art. 225 - 'El sector plblico comprende’ 1. Los crganismos y dependencias de
las funciones Ejecufiva, Legisiativa, Judicial, Eiectoral y de Transparencia y
Control Social (.. ) 3. Los organismos y entidades creados por la Constitucion o
la ley para sl gjercicio de la potestad estatal, para la prestacién de servicios
publicos o para desarroliar actividades econdmicas asumidas por ef Estado”

Art. 226.- "Las instifuciones del Estado, sus organismos, dependencias, las
servidoras o senidores publicos y las personas que actiuen en virfud de una
potestad esfaral ejarceran sofamentea las compefencias y facultades gue les sean
atribuidas en la Constitucion y la lay. Tendran &l deber de coordinar acgiones
para el cumplimiento de sus fines y hacer efsctivo el goce y eferciclo de los
derechos reconocidos en la Constitucion”

Art, 227.- "La administracion publica constifuye un senvicio & la colectvidad que
sg nge por los principios de eficacla, eficiencia, calidsd, feramula,
desconcentracion, descentrahzacion, coordinacion, parficipacion, planificacidn,
fransparancia v evaluacidn”

2.2 Cédigo Orgénico Administrative (COA)

Art. 3- “Frincipio de eficscia. Las actuaciones administrativas se realizan en
funcion del cumplimiento de los fines previslos para cada drgano o entidad
publica, en el ambito de sus compelencias’

Art. 4 - "Prnncipio de eficiencia Las acfuaciones administrativas aplicardn las
medidas que faciliten el gjercicio de los derechos de las personas Se prohiben
las difaciones o retardos injustificados y la exigencia de requisitos puramente
formailes’.

Art. 28.- “Frincipio de colaboracion. Las administraciones lrabsjardn de manera
coordinada, complementaria y prestandose auxillc mutuo.  Acordardn
mecanismos de coordinacion para la gestion de sus competencias y el uso
eficiente de los recursos {..) En las relaciones entre las distintas
administracicnes publicas, el contenido del deber de colaboracidn se desarrolia
a (raveés de los instrumenios y procedimientos, gue de manera comdn y
voluntaria, establezcan entre ellas”
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2.3 Ley Organica de Transporte Terrestre, Trinsite y Seguridad Vial

Art. 16.- “La Agencia Nacional de Regulacion y Control del Transporte Terrestre,
Transifo y Segundad Viai es el enfe encargado de la regulacion y planificacidn
tel transporte terrestre, transito v seguridad vial en &l territono nacional, dentro
del ambito de sus competencias, con syjecion a las polificas emanadas daf
Ministerio del sector. Tendra su domicilio en el Distrito Metropoiitano de Quito
i

Art. 17.- “Directorio de la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial.- La Agencia Nacional de
Regilacidn y Cantral del Transporte Terrestre, Transito v Seguridad Vial es una
enfidad de confrol y regulacion fecmca del fransporfe fermestre, transifo y
seguridad vial, la misma que estara adscrita al Ministerio del seclor y serd regida
por uvn Direclorio gue sesionard en forma ondinaria una vez al mes y,
extraordinaramente cuando o convogque su Prasidente o a solcilud de al menos
cuatro de sus miembros. (...)"

Art. 29.- “Funciones y atribuciones del Director Ejecutivo. - Son funciones y
atribuciones del Director Ejecutive de la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Trdnsito y Segundad Vial fas siguwentes: (...} 17
Promover y mantener campaias masivas de educscibn, conclenciacion,
prevencitn y capacitacion en temas relacionados con la movilidad, transito,
segundad vial y medio ambiente, v, editar y supervisar las publicaciones oficiales
refacionadas con el sector ()"

Art. 214.z.- “Del Sistema Publico para el Pago de Accidentes de Transito
(SPPAT).- Se crea el Sistema Fublico para el Pago de Accidentes de Transito
(SPPAT), & fin de garantizar la profeccion de las personas que se frasiadan de
un lugar a otro por fa red wial def termtorio ecuatonano admimnistrado por fa entidad
que para el efecto determine &l Gobierno Central, el mismo que se regira con
base en las normas y condicipnes que se establezcan en el Reglamento
respectivo. Los valores residuales o ef superdvit anual del SPPAT se destinaran
a la sfecucidn de planes y proyectos onicos que formen parte dal Fian Nacional
de Movilidad y Logistica del Transporte y Seguridad Vial que elabore e enle
rector de fransporte en mejora de la seguridad vial (.. )"

2.4 Resolucion Nro. 002-D-SPPAT-2016

El articulo 1 determina; “‘El Sistema publico para el Pago de Accidentes de
Transito, ampara_a cualguier persona, sea esta conductor, pasajerc o peaidn,
gue sufra lecciones corporales, funcionales U orgénicas, o falleciere a causa de
O como consecuancia de un acoidente de frdnsito, con motive de la circwlacion
del vehiculo aufomator”
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2.5 Estatuto Organico del Servicio Publico para Pagos de Accidentes de Transito

El numerai 1.2.1. de las Afribuciones y responsabilidad del Director/a Ejecutivola
en su literal h) dice: " Suscnbir convemnios, conlralos, resoluciones, normativa en
general an & ambitc de la profeccion para Accidenies de Transio con la
aprobacion de su ente regior’,

2.6 Estatuto Orgénico de Gestién Organizacional por Procesos de la ANT

El articulo 10, dentre de los Objatives Estratégicos establece: "h) Impulsar &l
desarrollo del transporte terresire, fransifo y segundad wial, asi como su
mejaramiento continuo, mediante la suscripcidn y aplicacion de convenios con
gnfidades nacionales e infernacionales {...J°.

2.7 Reglamento para la Suscripcién, Registro, Seguimiento Control y Custodia de
Convenios del Servicio Publico para Pago de Accidentes de Trinsito

El articuic 3 astablece; "DEFINICION - Se entlende por convenio interinstitucional o
irbernacional @ todo enfendimiento, paclo, alanza, carlas de infencidn, acuendos o
cuaigqwer aeclivdad que reflieje responsabilidades por pane del Servcio Publica pam
Fago de Acocidentes de Trdnsio -S5PPAT- para con oftms entidades o enfes do
naturaleza piblica o privada, fanto naclonsles como inlernacionales, siempre que
imvolucnen obligaciones factibles vy reciprocas emanadas de las compelencias del
Servicio Publico para Pago de Accidentes de Transito -SPPAT- para el cumplimiento de
sy fin Institucional o de planes eslratégicos, ¥ que se reduzcan en fa suscripcion de
Comenios previsios en el ordenamiento fjurldica (. .1"

CLAUSULA TERCERA: OBJETO. -

El objeto del presenie convenio es sfianzar la coordinacion y colaboracién
Institucional entre el SPPAT y la ANT, para la elaboracion, ejecucion y evaluacion
de planes, programas y proyectos enfocados a gestionar y fortalecer de forma
Integral una culiura de educacion en segundad vial an el territoro ecuatoriano.

EEE_II.‘ISELA CUARTA: COMPROMISOS Y RESPONSABILIDADES DE LAS

Para el cabal cumplimiento del objeto de este Convenio, las Partes se
comprometan ¥ adquieren las responsabilidades descritas en los siguientes
apartados

a. Coordinar y colaborar en el andlisis y creacién de planes, programas y proyectos
para su generacion & implementacién en materia de seguridad vial

b Desarroflar en conjunto foros, capacitaciones. talleras, didlogoes v campanas de
concentizacion en el marco de la educacién en saguridad vial, a fin de reducir
los indices de siniestros da transto a nivel nacional v fodalecer la
Insttucionalidad.

LR
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c. En el marco de sus compatencias colaberar en el disefo y contenido de malles
para la formacidn vy capacitacidén de conductores profesiopales v no
profesionales an materia de segundad vial,

d. Compartir entre las Pares, informacion interinstitucional de estadisticas de los
siniestros de transito suscitados en la red vial nacional:
'~‘| « La ANT proporcionara informacion estadistica sobre siniestralidad. sws? "
(  causas y todos los elementos que considera en su accidn de contred e
» ElISPPAT proporcionard, informacion estadistica refarente a los pagos de las |
L protecciones que brnda la insfitucion para las victimas o beneficiarnos de los |
sinfestros de transito, | —» 1- 9

a. La ANT an el marco de sus competancias verificara |a factibilidad técnica para
Ia implementacidn de stands informatives del SPPAT en las oficinas de su
propiadad a nivel nacional

f, LasPartespemitiran el despliegua de informacion de la olra parte en los medics
digitales de su gontraparte, conforme 2 disponibilidad y cronogramas gue se
acusrde previaments.

CLAUSULA QUINTA: DECLARACIONES DE INTERES SOGCIAL. -
Fara cumpiir con el abjato del presente Convenio, las Pantes declaran:

a) Que reconocen mutuamente los compramisas vinculadas a la celebracion de
este Convenio.

b) Que consideran propicio y necesario, desarmollar iniclativas de colaboracién,
para aportar en sus respectivos dmbitos de accion @ influencia,

CLAUSULA SEXTA: CONVENIOS ESPECIFICOS. -

Las Panes podran de comun acuerdo y previo Informe Tecnice lavorable, celebrar los
Convenios Especificos que creyeren necesarios para el desarollo de |os WOpicos ¢ areas
de mutuo beneficio, dentro del plazo de vigencia de esta Instrumento, los que deberan
describir con toda pracision: el objeto, los objetivos, las actividades a desarrollarse, et
calendario de trabajo, las responsabilidades, los aspecios financieros y materales, asl
camo, todos ios datos y documentos, necesanos para determinar con exactitud los fines
y alcances, de caracter técnico v econdmico, siempre y cuando, se cuente con las
dabidas Ceriificaciones Presupuestanas v los requisitos legaies que sa deben emilir
para &l efecto, de sar al caso.

El Convenio Espacifico a suscribirse tendré como fundamento y basa dispositiva &l
presents Convenio Marco, sin perjuicio de que puada manienar indepencencia an
cugnto a su objeto y a las demas clausulas que sean necasarnas para su afactividad

Para instrumentar los compromisos posteriores, las Partes se obligan |uridicaments a
prasantar {a documentacion relativa a los proyectos especificos de trabajo, aquellos que
sean aprobades por ambas entidades, seran elevados a [a categoria de Convenios
Especificos de Cooperacion
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CLAUSULA SEPTIMA: VALDRES ECONOMICDS, DESEMBOLSOS, Y
CERTIFICACIONES PRESUPUESTARIAS. -

El presante Converno Marco, por su esencia infrinseca, no represenia erpgacion de
recursos economicos para las Parles intervinientes, por lo gue, no aplican las
condiciones, m las estipulaciones habruales, correspondientes a. montos pecunianos,
forma de efectuar los desembolsos y certificaciones presupuesianas.

CLAUSULA OCTAVA: GARANTIAS, -
Mo se constituiran garantias en relacion al objeto y ejecucion de este Convenio Marco
CLAUSULA NOVENA: PROPIEDAD INTELECTUAL E IMAGEN INSTITUCIONAL. -

8.1 Las Partes se autorizan reciprocamente a utilizar sus logos, nombres
comerciales, marcas y olros elementos de kentidad corporativa sobre los que
sean tilulares de propiedad intelectual con la finalidad anica de desarollar el
objeto del presente Convenio. Los derechos de propiedad intelectual, derivados
de los documentos @ informacion gue resulten de @ ejecuciin del prasents
Convenio, estaran sujetos a lo previsto en el Codigo Orgénico de la Economia
Social de los Conocimientos, Creatividad & Innovacion; su Reglamento General;
y cualguier otra legislacion nacienal aplicable.

8.2Las Partes se comprometen & vigilar y respetar, los derechos de propsedad
intelectual gue se pudieran generar en &f contexto del presente Convenio, por o
gue declaran que todo: insumo, material, o cuakquier otro producto que se gpenare
por la ejecucion de este instrumento, seran propiedad exclusiva de la Parte que
lo haya genarade. En el caso de que los productos e informacién hayan sids
penerados en conjunto, los derechos de propiedad intelectual cormespondaran a
arnbas instituciones, siendo de use y desamollo privative de las mismas

CLAUSULA DECIMA: PLAZO DE VIGENCIA, -

Este Convenio Marco entrara en vigencia 8 partir de su suscripcion por el plazo
acordsdo de dos (Z) afos; pudiendo las Partes, renovarlo de comun acuerdo de as|
estimario conveniante y necesario en relacién a sus legitimos intereses institucionales

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: TERMINACION DEL CONVENIO MARCO. -
El presente Convenio Marco terminard por las siguientes causas:

a) Por vencimiento del plazo convencional

b) Por cumpiimiento del objete del Convenio Marco,

¢} Per mutuo acuerdo de las Parles siempre que se evidencie que no se estima
cenvenlente o no puede continuarse con su ejecucitn por motivos t&cnicos,
juridicos, soclales, o fisicos; para lo que se deberd suscribir un Acta de
Terminacion por Mutuo Acuerdo.

g} For razones ce fuerza mayar ¢ caso fortuito, debidamente justificadas por Ia
parte que lo alegare, y previa notificacion dentro del término de treinta {30} dias
desde el acaecimiento del hecho relevante, En estos casos, se suscribirad fa
respactiva Acta de Terminacidn por Mutuo Acuerdo, en la gue se determinaran

£ ey
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los motivos que configuran |a causal cormaspondients. Se consideraran causas
de fuerza mayor o -de caso fortulo las establecidas en el articulo 30 de la
Codificacidn del Cadigo Civil ecuatoriane.

&) Por sentencia ejecutonads que declare la nuiidad del Convenio Marco

fi Por declaracion de terminacion unilateral, debido al incumplimiento de una de
|las Partas en ralscion @ una o mas de los compromisos y responsabilidades,
contenidas en las clausulas o condiciones del Convenio, cesicn o fransferencia
total o parcigl de las obligaciones o derechos derivados del convenio: vy,
suspension de |a aejgcuciHhn del convenio sin autorizacidn expresa de ambas
Partes, lo que tendra que ser técnica y juridicamente demostrado por guien o
argumentare. debiendo |a parle afectada notificar por escrifo @ voluntad de
terminar unifateralmente & presente instrumento, con un Maximo de quince {15)
dias a partir def acontecimiento que configurd [a transgresion corvencional

g) Por mal uso de |a informacién entregada o recibida por |a contraparte, por uno
de los Administradores del Convenio, o en general por causa imputable a
cualquiera de log comparecientes

h) Por axtincibn de la persona juridica de cuaiquiera de las Partes

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RESPONSABILIDAD DE TERCEROS Y
RELACION LABORAL. -

Los comparecientes y [as instituciones que representan no asumiran, por este Convenio,
ninguna responsabilidad laboral, patronal, civil, ni tributara con el personal da su
respectiva contraparte. siendo de su exclusiva responsabilidad cualquier contratacicn
que se realice para la ejecucion del prasente Convenio.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LOS ADMINISTRADORES DEL CONVENIO
MARCO DE COOPERACION INTERINS TITUCIONAL. -

131 La administracion, saguimiento y cieme de éste Convenio estera a cargo da los
administradores:

s« Por gl SPPAT se designa a; alla Director/a de Seguimiento y Evalsacion del
Senicio.

« Porparte de la ANT 32 designa & quien ocupe el cargo de Dicactor/a de Estudios
y Proyectos y Director/a Administrativa, an el ambito de sus compsatencias, y an
funcion de los compromisos y responsabilidades de las Paftes que constan en
el presante instrumento.

C:

13.2 Los Administradores del Convenia Marco, deberan suparvisar el desarrollo y
ajecucion del presente Instrumento, y afectuar un registro documentado de cada evento

(=) con la rasponsabilidad juridica de entregar informes cuatrimestrales sobre su gestion a
las maximas autoridades de las entidades SusChptoras.

13.3 En el término maximo de veints (20) dias. contados a partir de la suscripcion dal
presente Convenio, los Administradores elaboraran un eronograma da achividades,
responsables y plazos para el cumplimiento de los Campromizos y Rasponsabilidades
asumidos por las Partes

13.4 Una vez cumplido el objeto del presente Convenio o finalizado por cualquier ofra

causal, ias Partes tienan |a obligacion de efectuar una evaluacion que versara sobre su
cumplimiento y deberan ademas procader a la suscripcion de un Acta de Finiguita.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: MODIFICACIONES. -

14.1 Cualquier cambio qua no afecte al objeto de este Convenio, se efectuara por
mutus  acwerdo, debiendo las Pares suscribir para ello el comrespondients Convenio
Modificators.

142 Para |8 modficacion del presente. Convenio, debera una de |as Pares
intervinientes, inferponer una peticion por escrito; 1as modificaciones entraran en vigar
&n |a facha en que se suscriba al comespondienta Adendum o Convanio Modificatonio
de Cooperacion.

143 Las modificaciones gue se realicen no podran desnaturalizar el objeto de esle
Convenio.

144 Previa la aceptacidn de la modificacon o ampliacion sclicitada, las Pares
someteran el pedide daebidamente sustentado sl analisis de las dreas técnicas vy juridicas
correspondientas, para delerminar la perinencia de los ajustes

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PROHIBICION DE CESION. -

Este Convenio sa celebra en consideracion al objeto gue se pretende gjecutar, 8 los
COMpromisos y responsabilidades establecidos por ambas entidades, y a la capacidad
v calidad de las Fares que interviensn. En consecuencia, ninguna de ellas podra
cederlo parcial o totalmente sin la autorizacion escrita previa de la otra parte,

CLAUSULA DECIMA SEXTA: PROHIBICIONES JURIDICAS. -

Las Partas intervinientas daclaran expresaments, no encontrarse inmersas en ninguna
de las prohibiciones nomativas contempladas en el ordenamiento juridico nacional ni
en las establecidas en instrumentos intermnmacionales vigentes en la Replblica del
Ecuador, en lo relativo a la celebracién de convenios,

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: UTILIZACION DE LA INFORMACION ORIGINADA
EN RELACION A ESTE CONVENIO, -

La infermacion relacionada a este Convenio es de cardcter confidencial y reservado, sin
embargo, podra ser utlizada para efectos del cumplimianta de los compromisos de
literal d) de la Clausula Cuarta de este instrumento. Lo propio para 1a data gue las Partes
compartan.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: TERMINOS E INTERPRETACION, -

Los terminos de este Convenio deben interpretarse en su sentido literal, en 8| contexin
del presente documento, y en relacién al objelo que revela caremente |a Intencion de
las Paries.

En todo caso, su interpretacitn se nge, por 1as siguentes disposiciones:

= Luande los terminos se hallen definidos en las nommas juridicas ecuatorianas,
s& @stara obligatoriaments a lo contemplado an tal definicidn
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# 5ipoestan definides an [as leyes scuatonanas, s asiard a o dispussts en este
Instruments-en su sentido literal, de conformidad con el objeto convencional v la
intencion da las Partes.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. -

Toda divergencia o conNiroversia respecto de ia interpreétacion, cumplimiento o ajecucion
de! prasente Convenio, sera sometida 2 un armeglo de forma directa y amistosa,
medianta procedimientos amigables, a través de las instituciones suscriploras dal
convenio, en un lapso no mayor a treinta dias calendano, contados a partir de la
rotficacion da cualquiera de ellas. sefalando la divergencia o controversia surgida,

Si [as Partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran utilizar los métodos
alemativos para la solucion de controversias en el Centro de Mediacion de la
Procuraduria General del Estado con sede en la ciudad de Quito conforme a (& Ley de
Arbitraje y Mediacidn, Lay Organica de ia Procuraduria General del Estado (LOPGE), v
lo normado &n &l Reglamanto de! Cantro de Medizcion de la Procuraduria General dsl
Estado

Si respects de la divergencia o controvaersia existente no se lograre un acuerdo directs
antre las Partes mediante las vias propuestas, estas se someteran a la jurisdiceion y
competencia da los senores juscas dal Distrito Matropolitano de Quita y al procedimianto
astablecido conforme a la normaiiva legal vigents,

CLAUSULA VIGESIMA; DOCUMENTOS HABILITANTES. -

Se incorporan como documentos hablifantes, formando para integrante de este
Convenio Marco, [os siguiertes:

20.1. Acuerdo Ministeral No. MTOP-MTOP-23-22-ACU de 30 de junio de 2023 y Accion
de Personal No. AP-SPPAT-UATH-2023-0112 de facha 01 de diciembre de 2023 que
designan al Mgs. Peter Francisco Koehn Niemes como Director Ejetutivo del SPPAT

20.2. Resolucion Nro, 024-DIR-2023-ANT de 21 de diciembre de 2023, emitida por &f
Directorio de la Agencia Nacional de Regulacion y Conirol del Transporte Terresire,
Trénsito y Seguridad Vial, y Accitn de Personal Nro. 3004 de 22 de diciembre de 2023,
con los que s designa como Direciora Ejecutiva a la Mgs. Vanessa Alexancra Cueva
Letn

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: DOMICILIO. -

Para efecios de comunicacion o nolificaciones, las Partes sefalan como datos de
contacio, los siguienias,

SPPAT

Direccion: Juan Ledn Mera N 26220 Av, Francisco Oreflana
Edificic del Ministeric de Transporta v Obras Publicas, Quinto Pisa
Telgfona: 583- 2-2230001

Email: peter koehn@sppat.gob e

Wik SpDaEl gob ec

Quilo - Ecuador
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Agencia Nacional  Servicio Publico para Pago
m de Tréncito de Aceidentes de Transito
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ANT

Direccion: Av. Antonio José de Sucre (Av. Occidental) y J. Sdnchaz
Taléfono: 5832-2-Z528800

E-mail: vanassa.cuavaiant gob.ac
wwiw ant.gob ec
Gluito - Ecuador

En caso de cambio de direccidn, se cebarda informar por escnto a @ contraparte
institucional para los efecios pertinentes

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: ACEPTACION Y SUSCRIPCION, -

Libra ¥ voluntariamenta, las Partes declaran axpresamente su aceptacion an ralecion &
todo lo convenido en &l presente Instrumeanto.

Los mtervinientes sa someten a las estpulaciones del preseme Convenio Marco, y para

constancia explicita, suscriben tres (3) ejemplares originales de idéntico tenor y valor
juridico

En la ciudad de Quito a los nueve (02) dias del mes de febrero de 2024,

— I
7 | 0
S Joms LA
Mgs. Peter Francisco Koehn Niemes Mgs. Vanessa Alexandra Cueva Ledn
Director Efecutivo Directora Ejecutiva
SERVICIO PUBLICO PARA PAGO DE =~ AGENCIA NACIONAL DE TRANSITD
ACCIDENTES DE TRANSITO -ANT-

-SPPAT-

y Obras Publicas
MINISTERIO DE TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

TESTIGO DE HONOR

£ MRy
EMM Agencia Nacional ~ Servicio Pablico para Pago
de Transito de Accidentes de Transito



